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Pierwsze opublikowane przez Prusa opowiadanie o tematyce spotecznej.Na
Jakuba, jego zong i piatke dzieci spadly juz chyba wszystkie mozliwe nieszczescia.
Drecza ich choroby, gtdd 1 bieda. Od miesiecy nie maja z czego optacié czynszu.
Nawet balia, ostatnie Zrédto utrzymania, jest pozyczona. Na wpot oszalaty Jakub
wychodzi szuka¢ pracy. Tak zaczyna si¢ dzieni z zycia ngdzarza. Czy znajdzie

si¢ kto$, kto pomoze im wydoby¢ si¢ z odmetow nedzy 1 beznadziei? I czy

ta pomoc nadejdzie na czas?Lokator poddasza ukazat si¢ w 1875 na famach
dwutygodnika ,,Niwa”.Bolestaw Prus (wlasciwie Aleksander Gtowacki) byt
Swietnym obserwatorem, co znalazto odzwierciedlenie w jego twdrczoSci — nikt
tak jak on nie opisywal nastrojéw 1 mechanizméw spotecznych. Wspotpracowat z
wieloma gazetami, m.in. ,,Niwa” 1 ,,Tygodnikiem Ilustrowanym”, a ukazujace si¢
w ,,Kurierze Warszawskim”, opisujace zycie miasta, ,,Kroniki” cieszyty si¢ duza
popularnos$cia. Brat udziat w licznych inicjatywach spotecznych 1 o§wiatowych.
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Bolestaw Prus
Lokator poddasza

Uczony Reb Lajzer Skowronek poprawil aksamitng krymke! na siwiejacej juz glowie,
wytrzasnal na ziemig i schowal w tylna kieszen prunelowego? chatata® porcelanowa fajke i, stojac na
Srodku brudne;j sieni, glgboko rozmyslal nad tym: za ktdra tez wyjrze¢ ma brame?. ..

Jezeli wyjrzy za zielona, na ulicg, moze zobaczy¢ tam rzeZnika, pedzacego woty, stara babe z
konewka, chlebem lub butelka w reku, a w kazdym razie brunatny drewniany dom, ktérego parter
zajmuje blacharz i waciarz, a facjatke*... Pan Lajzer skrzywit sig, odwrdcit i postapit parg krokéw
ku bramie z6ttej.

W tej stronie wszystko nalezy do niego. Ten stréz pokornie stojacy z czapka w reku, i to
kwadratowe podworze z wielka szopa na Srodku, 1 te poduszki czerwone, pierzyny w niebieskie kratki,
suszace si¢ na storicu, i ta o dach szopy oparta drabina, gdzie na trzecim szczeblu od ziemi dokonuje
cudéw zrecznosci pejsaty Dawidek, najmedrszy ze Skowronkéw, jacy egzystowali na Swiecie —
wszystko to nalezy do niego.

Czy tylko to?... A tenze za szopa dom drewniany, majacy osiem okien na gérze i pie¢ na dole?
... A tenze drugi, na prawo, z trojgiem drzwi i dachem blaszanym?... A ten chodnik, po ktérym maty
Josek ciagnie na sznurze przewrdécony do géry nogami stotek?... A ta na lewo zbutwiala parterowa
rudera, pod ktdra na stosie desek gnijacych igra troje brudnych i obdartych dzieci, a goj® bednarz z
hatasem podbija wielka beczke?

Smutna rudera. Zadna deska w jej $cianach nie przystaje do drugiej, zadne drzwi nie domykaja
si¢, zadnego okna otworzy¢ nie mozna, zeby si¢ nie rozleciato. Sczernialy, mchem porosty dach
tworzy tak zawiklang powierzchni¢ wichrowata, ze najznakomitszy geometra nie podjatby si¢ jej
badac, a przykrywa takich biedakéw... Ach... Takich biedakéw, ze mitosierny Reb Lajzer juz piaty
miesigc ociaga si¢ z wymdwieniem im komornego.

Zéttawe oko Skowronka zatrzymalo sie na ostatnim oknie facjatki, skad przez wybite szyby od
godziny juz buchaja kigby pary. Tak wielka ilo$¢ pary zdradza wielki ogien, a zbyt wielki ogieni. ..

— Ach... Ach... — mruknat uczony Zyd — oni mi jeszcze domy spala. ..

I zwolna postapit ku bednarzowi.

— Niech bedzie pochwalony, Marcinie. ..

— Na wieki wiekéw — odpart bednarz, sktadajac narzedzia i dotykajac reka czapki.

— Co u tego Jakuba taki ogien w izbie?

—To ona... Gotuje wod¢ do prania.

—Ny... Ny... A jak tam z nim?

Bednarz machnat reka.

— Wun tam czasem wyglada, jak pijany — ciagnat Zyd.

— Gdzie za$ on tam pijany! Zwyczajnie spadl z ruStowania i z onych czaséw zrobit si¢ taki
jakis... ze to... eee... — objasnit bednarz.

— Ny... Ny... Ja to zara pomiarkowatem. Wun raz u mnie drwa rabal, ale nawet godziny nie
porabat i ustat. Ze jemu we $pitalu nic nie pomogli?

— Co ta mieli pomdc, nawet mu nogi nie zgoili...

— Franek... Franek... ChodZ ino tu — odezwat si¢ gtos z facjatki, a rozmawiajacy ujrzeli w
wybitym oknie owinigta w z61ta chustke glowe kobiety.

! krymka — czapeczka bez daszka. [przypis edytorski]

2 prunelowy — wykonany z mocnej, jedwabnej tkaniny. [przypis edytorski]

3 chatat - dhugie okrycie podobne do ptaszcza, noszone przez Zydéw. [przypis edytorski]
4 facjatka — mieszkanie na poddaszu. [przypis edytorski]

3 goj — okreslenie uzywane przez Zyd6éw wobec innowiercéw. [przypis edytorski]
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Najstarsze z obdartych dzieci, ktére na widok gospodarza kryly si¢ migdzy gnijacymi belkami,
pobiegto na schody.

— To jego dzieci? — spytal Lajzer.

— A jego — odpart Marcin. — Troje na dole, a dwoje chorych w izbie.

— A wa! — mruknat Zyd, i pochyliwszy glowe, poczat przystuchiwaé sie rozmowie na gérze.

— Gdzie wczorajsze kartofle, co byty w rynce... Co? — pytat gniewnie glos kobiecy.

— A bo ja wiem... matusiu — odpowiedzial z pewnym wahaniem glos dziecinny.

—Lzesz, boS sam zjadt w nocy; J6zia cig¢ widziata... Ja ci dam...

— Jak Boga kocham, matusiu. .. Zzeby mi rece i nogi potamato... zeby mnie cholera... — piszczat
chlopak przy akompaniamencie uderzen.

— A masz!... A masz!... — krzyczala kobieta. — To begdziesz tgatl, bedziesz kradt... bedziesz
si¢ przysiggalt?... A masz!...

Kazdemu wyrazowi towarzyszyl trzask mokrej Scierki, upadajacej na rézne czesdci ciala
chudego i brudnego chtopca, ktéry zanoszac si¢ od ptaczu, méwit:

— A co ja temu winien, Zze mi matusia je$¢ nie daja, co?... A bom to jadt kolacje?... A bom
jadt $niadanie... Co? I jeszcze mnie matusia bija za to... U... hu... hu!...

Zrobit sig straszny wrzask, w ktérym oprécz bijacej matki i bitego pacjenta wzigto udziat dwoje
dzieci na gérze i dwoje na dole. Zniecierpliwito to Zyda, ktéry po chwili namystu wszedt do sieni, z
sieni na brudne i ruchome schody, i sapiac ze zmegczenia, stanal na progu izby pelnej pary, zaduchu
1 woni mydta.

— Jakubowa, pani Jakubowa!... Co u was zawdy® takie krzyki? — zaczat przybyly.

— 0oo0... To pan gospodarz?... — zdziwita si¢ licho ubrana kobieta, a potem placzac dodata: —
A 6z ja poczng nieszczgSliwa z tymi bachorami, kiedy si¢ nic przed nimi nie uchowa i niczym ich
nie nakarmi? Ten roboty nie ma, dzieci pigcioro, wszyscy wotaja jes¢, a ty cho¢ sobie rece do tokcia
pozdzieraj, cho¢ si¢ sama rozedrzyj...

— Ja wam co powiem, moja Jakubowa — przerwal oburzony Lajzer. — Ze wy biedni, to jest
prawda, ale ze wy mi wiele nieporzadku w domu zrobicie i nie placicie, to takze prawda. Zawdy u
was pranie, wylewanie, suszenie, ze $wiecg po strychu chodzenie, zawdy krzyk, a zaptaty nie ma, a
pig¢ rubli winniScie... Wy mi glowe rozkrzyczycie, wy mi domy spalicie, wy... Wy si¢ wyprowadzié
musicie. Juz ja i was, i waszych pieni¢dzy widzie¢ nie chcg.

— A panie gospodarzu! — zawotata kobieta. — Niechze pan tego nie robi, niech pan jeszcze
bedzie cierpliwy..

— Co to cierpliwy?... Ja juz jestem pi¢¢ miesigcy cierpliwy...

— Moze si¢ tez Pan Bog nad nami zlituje i staremu da jaka robotg, to si¢ jeszcze wyptacimy...

— Robote... Robote... — mruknat Zyd. — Abo wy dbacie o co?... Abo wy nie wygnaliicie od
siebie jednej lokatorki?...

— To jest prawda, panie gospodarzu, ale widzi pan gospodarz, ona to byta takie nic dobrego, ze
panu i nam wstyd robita... Niech si¢ pan Lajzer zmituje... — méwila dalej, sktadajac rece. — Niech
si¢ pan zmiluje przynajmniej nad tym drobiazgiem.

Gospodarz spojrzatl po izbie, gdzie wszyscy jej mieszkaricy znajdowali si¢ w komplecie. Troje
chudych, z nadmiernie wielkimi brzuchami dzieci krylo si¢ migdzy balig a stotem, zarzuconym mokra
bielizng. Czwarte, okryte jakim$ czarnym tachmanem, lezato na t6zku, pigte w drewnianej pace na
stomie, a ich ngdzny ojciec z rozczochranym wlosem, najezonymi wasami, z bojaznia w oku stat
oparty o komin, obok ciekacej konewki, na ktérej siedziat przed chwilg.

Powazng twarz Zyda przebiegt dreszcz wzruszenia.

— Co tamtemu? — spytat juz tagodniej, wskazujac pake.

— Cos kaszle, panie gospodarzu — odparta matka.

6 zawdy (daw.) — zawsze. [przypis edytorski]
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— A temu co? — ciagnal, wskazujac t6zko.

— To dziewczyna, oparzyta si¢ niechcacy ukropem.

— A wa!... — syknat gospodarz, i zwracajac si¢ do Jakuba, dodat:

— A jak z wami, Jakubie?

Biedak wstrzasnat gtowa, skurczonymi palcami podrapat komin, lecz milczat.

— No, odpowiedzze panu gospodarzowi — wtracita zona.

Jakub poruszyt ustami, wlepit niespokojnie swoje okragle oczy w twarz gospodarza, lecz znowu
milczal.

— Zostaricie z Bogiem — szepnal Zyd i nagle opuscit izbe.

— Niech Pan Bog prowadzi! — odpowiedziala kobieta, wychylajac si¢ przez porecz za
schodzacym gospodarzem, ktérego w sieni zatrzymat bednarz pytaniem:

— A c0z, panie Lajzer?...

— Niech go Bég ratuje, to bardzo biedny cztowiek... — odpart Zyd i poszedt dalej.

ES

— No, Bogu dzigkowa¢ — moéwita pani Jakubowa, zngcajac si¢ nad jakim$ podejrzanej
formy szmatem’, ktéry gwattownie i rytmicznie targata prawa r¢ka, przycisnawszy go lewa do dna
napetnionej woda balii. — No, Bogu dzigkowac, szczeSliwieSmy dzieri zaczeli. Woda gorace je, mydto
je, roboty mamy na jakie p6t rubla i gospodarz ustatkowat si¢ na jaki miesigc. Franek... nie grzeb
patykiem w kominie, bo jeszcze co zmalujesz. Za parg dni u sklepiczarki umyj¢ podioge, to nam
moze znowu zacznie borgowac?®

7 szmat — dzi§ w r.z.: szmata. [przypis edytorski]

8 borgowac (daw.) — sprzedawaé na kredyt. [przypis edytorski]
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Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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